
Преюдициално запитване, отправено от Tribunal Supremo 
(Испания) на 7 юни 2010 г. — Campsa Estaciones de 

Servicio S.A./Administración del Estado 

(Дело C-285/10) 

(2010/C 246/33) 

Език на производството: испански 

Запитваща юрисдикция 

Tribunal Supremo 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: Campsa Estaciones de Servicio S.A. 

Ответник: Administración del Estado 

Преюдициален въпрос 

Допускала ли е Шеста директива 77/388/ЕИО ( 1 ) на Съвета от 
17 май 1977 година държавите членки да уреждат — относно 
сделките между свързани страни, когато цената явно е по-ниска 
от нормалната пазарна цена — данъчна основа, която е различна 
от определената като общо правило в член 11, част A, параграф 
1, буква a), т.е. възнаграждението, посредством разширяване на 
приложението на нормите относно собственото потребление на 
стоки и услуги (както е направено посредством член 79, 
параграф 5 от испанския Закон за ДДС, преди неговото 
изменение със Закон 36/2006 от 29 ноември 2006 г.), без да 
се проведе предвиденото в член 27 от посочената Директива 
специфично производство, за да бъде разрешена дерогацията от 
общото правило, която Испания не е могла да издейства до 
приемането на решението на Съвета от 15 май 2006 г.? 

( 1 ) Относно хармонизиране на законодателствата на държавите членки 
относно данъците върху оборота — Обща система на данъка върху 
добавената стойност: единна данъчна основа (ОВ L 145, стp. 1) 

Преюдициално запитване, отправено от Rechtbank van 
Koophandel te Dendermonde (Белгия) на 2 юни 2010 г. 

— Wamo BVBA/JBC NV и Modemakers Fashion NV 

(Дело C-288/10) 

(2010/C 246/34) 

Език на производството: нидерландски 

Запитваща юрисдикция 

Rechtbank van Koophandel te Dendermonde 

Страни в главното производство 

Ищец: Wamo BVBA 

Ответници: JBC NV, Modemakders Fashion NV 

Преюдициален въпрос 

Дали Директива 2005/29/ЕО на Европейския парламент и на 
Съвета от 11 май 2005 година относно нелоялни търговски 
практики към потребители ( 1 ) допуска национална разпоредба 
като член 53 от Закона от 14 юли 1991 г. относно търговските 
практики, информацията и защитата на потребителя, която 
забранява през точно определени периоди да се правят обяви 
за намаление на цени и обяви, позволяващи да се предположи 
намаление на цени? 

( 1 ) Директива 2005/29/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 11 
май 2005 година относно нелоялни търговски практики от страна на 
търговци към потребители на вътрешния пазар и изменение на 
Директива 84/450/ЕИО на Съвета, Директива 97/7/ЕО, 98/27/ЕО и 
2002/65/ЕО на Европейския парламент и на Съвета, и Регламент (ЕО) 
№ 2006/2004 на Европейския парламент и на Съвета („Директива за 
нелоялни търговски практики“) (ОВ L 149, стр. 22; Специално 
издание на български език, 2007 г., глава 15, том 14, стр. 260). 

Жалба, подадена на 10 юни 2010 г. от European Dynamics 
SA срещу решението, постановено от Общия съд (трети 
състав) на 19 март 2010 г. по дело T-50/05, Evropaïki 
Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion 

Pliroforikis kai Tilematikis AE/Европейска комисия 

(Дело C-289/10 P) 

(2010/C 246/35) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: European Dynamics SA (представител: N. Koro
giannakis, Attorney at Law) 

Друга страна в производството: Европейска комисия 

Искания на жалбоподателя 

— да се отмени решението на Общия съд,

BG C 246/20 Официален вестник на Европейския съюз 11.9.2010 г.


